NESTALE
DJEVOJKE



NAKLADNIK
Poetika j.d.o.o.
Bozidara Rasice 1, Zagreb

www.poctika.cu

ZA NAKLADNIKA
Katarina Uskokovié¢

UREDNIK
Davor Uskokovi¢

PRIJEVOD
Marija Perisi¢
LEKTURA
Mira Pavlica

GRAFICKO OBLIKOVANJE
Beker

TISAK
Og grafika d.o.o.
Jastrebarsko, travanj 2025.

NASLOV IZVORNIKA

Vanishing Girls

Copyright © Lisa Regan, 2018

First published in Great Britain in 2018 by Storyfire Ltd trading as
Bookouture.

© za hrvatsko izdanje Poetika j.d.o.0., 2025.

Sva prava pridrzana. Ova je knjiga zasti¢ena autorskim pravima

i ne smije se ni djelomi¢no reproducirati, pohraniti u sustavu za
reproduciranje, niti prenositi u bilo kojem obliku i na bilo koji na¢in
bez pisanog dopustenja izdavata.

ISBN 978-953-8481-26-0

CIP zapis je dostupan u ra¢unalnome katalogu Nacionalne i sveutili$ne

knjiznice u Zagrebu pod brojem 001257819.



LISA REGAN

NESTALE
DJEVOJKE

PPPPPPP






Za moju tetu Kitty Funk, koja je uvijek vjerovala






PROLOG

U $umi je bio muskarac, bila je sigurna u to. Otkad pamti,
suma je bila njezino carstvo, prepuno biljaka i divljih Zivo-
tinja, savr$eno okruzje za bezbrojne price kojih se njezina
masta mogla domisliti. Mirna oaza daleko od maj¢ina
ostrog pogleda i o¢eva prijezira.

Cesto ga je osjecala tamo: prisutnost, poput polja sile,
koja je zadirala u njezino malo carstvo. Cula ga je dok
bi se kretala $umom. Sustanje li§¢a. Pucketanje grana. U
toj je $umi vidjela medvjede, jelene i lisice — jedanput i
risa — ali zvukovi koje je on proizvodio bili su namjerni.
Odgovarali su njezinima. Bila je sigurna da je rije¢ o osobi,
a sudedi po tezini koraka, o muskarcu. Tu i tamo ¢ula bi
njegovo disanje, tesko i naporno. Ali svaki put kad bi se
okrenula da se suo¢i s njime, dok bi joj srce lupalo poput
bubnja u prsima, on bi nestao. Dvaput je vidjela o¢i kako
vire kroz gusto lis¢e.

“Mama’, rekla je jednog jutra za doruckom, kad su ona
i majka bile same.

Majka ju je strogo pogledala. “Sto je?” upitala je.

Rije¢i su joj se kolebale na vrhu jezika. U sumi je neki

covjek.
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“Tamo...” promucala je, nesposobna istisnuti rije¢i iz
sebe.

Majka je uzdahnula i odvratila pogled. “Jedi ta jaja.”

Majka joj ionako ne bi povjerovala. Ali on je bio tamo.
Bila je sigurna u to.

Naposljetku je to postalo igra. Govorila si je da se
uvijek drzi barem metar od ruba drveéa. Ali to bi ga samo
namamilo bliZe, blize ¢istini iza njezine kuée — njegovo
tijelo zaklonjeno deblom, a grane su mu prekrivale ostatak
lica. Nije mogla disati dok je tréala natrag u kuc¢u, zami-
sljajudi njegove ruke na vezicama svoje haljine, posezuéi da
je povule natrag. Tek kad su joj noge presle prag straznjih
vrata, zrak joj se vratio u pluca.

Tjedan dana nije izlazila iz svoje sobe, osim da jede.
Nakon toga izlazila je samo ako su majka, otac ili sestra
takoder bili vani. Dugo ga nije bilo. Prestala ga je osjecati,
prestala ga je ¢uti. Gotovo je povjerovala da se vratio ona-
mo odakle je dosao. A mozda ga je ipak samo umislila?

Onda je jednog dana njezina sestra vjesala rublje, dok
je ona odleprsala na drugu stranu dvorista, jureéi za Zutim
leptirima monarsima koji su se razmnozavali na vrhu plani-
ne. Bijela je plahta vijorila na uZetu za rublje, zaklanjaju¢i
je od sestrina pogleda. Previse se pribliZila rubu drveca.
Odjednom je izletjela ruka i pritisnula joj usne, zaglusivsi
njezine vriskove. Druga ju je ruka obavila oko struka i
podigla s tla. Drzedi je ¢vrsto na prsima, vukao ju je kro-
za Sumu koja joj je neko¢ bila prijateljica. Jedna se misao
uspjela jasno probiti kroz navalu panike. Bio je stvaran.



1. POGLAVLJE

Benzinska postaja Stop and Go nedavno je postavila tele-
vizore ravnih ekrana na benzinske pumpe jer ljudi nisu
mogli odvojiti pogled od ekrana, dovoljno dugo da napune
automobil gorivom. Iako ju je to Zivciralo, detektivka Josie
Quinn i sama se zalijepila za ekran kad su na njemu blje-
snule udarne vijesti. Napokon su pronasli mobitel Isabelle
Coleman, u $umi nedaleko od njezine kuée.

Nekoliko kilometara dalje, ispred bijele jednokatni-
ce kolonijalnog stila u kojoj je Zivjela obitelj Coleman,
novinarka Trinity Payne, odjevena u pufastu plavu jaknu
i zuti $al, na jedvite je jade odradivala reportazu, ometena
plesom odbjeglih pramenova crne kose po licu, koje je
snazni vjetar nosio na sve strane.

“Prije pet dana Marla Coleman vratila se s posla u
praznu ku¢u. Uvjerena da je njezina sedamnaestogodi$nja
kéi izidla s prijateljima, nije u tome vidjela ni$ta neobi¢no
sve do kasnije te veceri kad se Isabelle nije vratila kudi. Iz
policijskih izvora saznajemo da u to vrijeme nisu imali
razloga vjerovati da je Isabellein nestanak sumnjiv. Prijatelji
i obitelj gospode Coleman opisuju je kao zaposlenu mla-

du Zenu s mnostvom interesa, koja je vjerojatno spontano
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otisla iz grada. Ali nekoliko dana poslije, dok pozivi na
njezin mobitel i dalje odlaze ravno u govornu postu, a
automobil joj je jo$ uvijek parkiran na prilazu obiteljske
kude, policija je u stanju visoke pripravnosti, a stanovnici
Dentona okupljaju se i formiraju timove za potragu.”

Kamera se povukla unatrag i pokazala dugacki kruzni
prilaz ispred kué¢e Colemanovih, s tri parkirana vozila.
Trinity je nastavila: “Posljednjih nekoliko dana volonteri
su procesljavali podruéje oko kuée Colemanovih, gdje je
Isabelle posljednji put videna.”

Kamera se jos vise odmaknula, prelazedi s jedne na
drugu stranu i fokusirajuéi se na Sumovito podrudje oko
doma Colemanovih. Josie je poznavala tu ku¢u. Bila je
jedna od ve¢ih na periferiji Dentona, smje$tena uz pustu
seosku cestu — najblizi susjed udaljen je vise od tri kilome-
tra. Jednom je nedaleko odande policijskim automobilom
udarila jelena.

Kamera se vratila na Trinity. “Juler je tijekom potra-
ge u jednom od tih Sumskih predjela pronaden mobitel,
za koji se pretpostavlja da je pripadao nestaloj djevojci.
Ekran je razbijen, a policija kaze da je baterija izvadena.
Colemani¢ini su roditelji rekli da se ona nikad ne bi svo-
jevoljno odvojila od mobitela. Sada prevladava misljenje
da je gospodica Coleman Zrtva otmice.”

Zatim je odgovorila na nekoliko standardnih pitanja
voditelja WYEP-a i dala broj linije za pomo¢ dentonske
policije, trazeéi da se jave svi koji imaju ikakve informacije.
Cvorovi u Josienim ramenima, koji su se poceli stvarati

prije tri tjedna, sad su se zategnuli. Zaokrenula je vrat
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i slegnula ramenima, pokusavajudi ih opustiti. Slusajudi
najnoviji razvoj dogadaja, svjesna da ne moze udiniti nista
kako bi pomogla, drze¢i u ruci pistolj za tocenje goriva,
pozeljela je da razbije ekran plazma televizora u milijun
komadiéa.

Isabelle je nestala prije pet dana. Zasto je trebalo toliko
dugo da se pronadu dokazi da je oteta? Zasto su trebala
dva dana za formiranje grupe za potragu oko kuée? Zasto
su odbili Josie kad se htjela pridruziti potrazi? To $to je
bila na pla¢enom dopustu zbog navodne prekomjerne
uporabe sile, sigurno nije znadilo da su njezine vjestine
trazenja najednom postale beskorisne. Nije bilo vazno $to
se pojavila kao privatna gradanka; njezini kolege, od kojih
je veéinu nadmasivala rangom, otpravili su je kudi jer je
nacelnik tako naredio.

Kipjela je od bijesa. Svi raspolozivi resursi bit ¢ée
posveceni trazenju djevojke. Doslovce svi. Josie je znala
da njezini kolege vjerojatno spavaju na lezajevima u sobi
za odmor u postaji, i da rade no¢ i dan, bas kao tijekom
poplava 2011., kad je cijeli grad bio ispod vise od dva
metra vode i moglo se kretati samo ¢amcima. Znala je da
su ve¢ pozvali dobrovoljne vatrogasce, hitnu medicinsku
pomo¢ i sve fizicki sposobne gradane, koji su bili spremni
krenuti u potragu i pratiti tragove. Zasto je onda $ef jos
nije pozvao natrag na posao?

Denton se nalazi na povrsini otprilike Sezdeset pet kva-
dratnih kilometara, a mnogi od tih kilometara obuhvacali
su neukroéene planine sredi$nje Pennsylvanije, s uskim

zavojitim cestama, gustom $umom i ruralnim ku¢ama,
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rasutima po krajoliku poput nasumice ba¢enih konfeta.
Populacija je prelazila 30 tisuca, dovoljno da zabiljeze oko
pet-Sest ubojstava godisnje — uglavnom zbog obiteljskih
svada — te dovoljno silovanja, pljacki i pijanih tu¢njava u
barovima, da policijska postaja s pedeset troje djelatnika
bude umjereno zaposlena. Ma koliko bili kompetentni,
jednostavno nisu opremljeni za rjesavanje slucaja otmice,
pogotovo onakve u kojoj je oteta djevojka bila Zivahna,
popularna plavusa pred odlaskom na fakultet. Svaka
fotografija Isabelle Coleman koju je Josie vidjela — a na
njezinoj ih je Facebook stranici bilo na tisuce, sve javno
vidljive — izgledala je gotovo profesionalno, ¢ak i one na
kojima su ona i prijateljice krivile lica u smije$ne grimase,
plazeéi svjeze probusene jezike. Na Isabelleinu si¢usnom
ruzicastom piercingu pisalo je Princeza, iako je isto tako
moglo pisati Savrsena.

Dvokrilna vrata postaje Stop and Go treskom su se
otvorila i dvoje mladih u dvadesetima krenulo je prema
benzinskim crpkama. Preko puta Josie bio je njihov maleni
zuti Subaru. Zena je usla dok je muskarac to¢io gorivo.
Josie je osjec¢ala njihove poglede na sebi. Nije im htjela
pruziti zadovoljstvo da ih primjecuje, iako je znala da ne
bi imali muda iSta je pitati. Veéina i nije. Samo su voljeli
piljiti u nju. Barem njezina nesmotrenost vise nije bila na
vijestima. U malom gradu, gdje su standardne vijesti bile
prometne nesrece, lokalne dobrotvorne aktivnosti i tko je
ubio najveceg jelena u sezoni lova, nitko viSe nije mario

za prolupalu policajku kratkog fitilja.
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Nadala se da ¢e joj slucaj Coleman pruziti priliku da se
skine sa Sefove crne liste, da ¢e on u ovom slu¢aju napraviti
iznimku i dopustiti joj da se vrati na tjedan ili dva, dok
ne stave istragu pod kontrolu. Dok ne pronadu djevojku.
Ali nije nazvao. Stalno je provjeravala mobitel, kako bi se
uvjerila da radi — da se baterija nije misteriozno ispraznila,
da nije sluc¢ajno iskljucila zvuk. Nije. S mobitelom je sve
bilo u redu. Sef je bio tvrdoglav.

Odluc¢ivsi da jos nije spremna po¢i kudi, Josie se vratila
u Stop and Go po kavu. Potrosila je dobrih deset minuta
polako je pripremajuéi — puno vrhnja za kavu, plus dva
Se¢era — i na kraju platila. Vlasnik, Dan, bivsi bajker u
kasnim pedesetima, koji se nikad nije odrekao koznatih
prsluka, bio je stari znanac. Cavrljao je s njom dovoljno
dugo da joj d4 do znanja da je na njezinoj strani, iako je ni
u jednom trenutku nije pitao za slucaj koji se vodi protiv
nje. Poznavao ju je dovoljno dobro da je ne propitkuje.

A onda joj nije preostalo nista drugo nego uputiti se
kudi.

Opazila je malu skupinu musterija okupljenih oko dru-
gog televizora, koji je visio iznad lutrijskog kioska blizu
prednjeg dijela trgovine. Dosetala je do njih, pijuckaju-
¢i kavu i gledajuéi nastavak emisije koju je gledala i na
benzinskoj postaji. Rije¢i “Studenti i fakultet reagiraju na
Colemanic¢inu otmicu’, bljeskale su na dnu ekrana, dok
se vrtjela montaza koju su ponavljali od sino¢. Prvi put
kad je Josie to vidjela, WYEP je upotrijebio rije¢ nestanak

umjesto otmica.
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“Bila je bas draga osoba. Nadam se da ¢e je pronadi.
Ho¢u redi, zastrasujude je i pomisliti da se ovo moze dogo-
diti u Dentonu.”

“Jednostavno je tesko povjerovati, znate? Samo je
nestala. Steta. Bila je jako draga”

“Trebali smo i¢i u trgovacki centar ovog vikenda. Jed-
nostavno ne mogu vjerovati. Jucer sam je vidjela. Bila mi
je najbolja prijateljica.”

“Isabelle je jedna od najpametnijih u¢enica u razredu.
Svi smo jako zabrinuti”

Gr¢ je prostrujio Josienim lopaticama. Samo je Isa-
bellein profesor povijesti govorio kao da je jo§ Ziva; svi
su drugi govorili u perfektu. Ve¢ su odustali od opcije da
je pronadu zivu i zdravu. A za$to i ne bi? Ljudi ne nestaju
tek tako, a otete lijepe tinejdzerice rijetko se vracaju kudi
zive i neozlijedene. Josie je znala da su izgledi da ¢e Isabelle
biti pronadena Ziva, svakom sekundom sve manji.

Na zatiljku joj se oblikovala kap znoja i skliznula niz
kraljeznicu kad je iskoracila iz zgrade, a papirnata salica za
kavu pekla joj je kozu na dlanu dok je na trenutak zurila
u svoj terenac. Doista bi trebala podi. Vlasniku ¢e trebati
pumpa za nove musterije. Medutim, nije mogla podnije-
ti pomisao da cijeli dan provede sama u kuéi. Naravno,
mogla bi se voziti naokolo, mozda pokusati pronadi mjesto
zlo¢ina — vjerojatno je obiljezeno i ogradeno sad kad je
locirano — i provjeriti moze li opaziti nesto $to je drugima
promaknulo.

Josie je izvadila mobitel i ukucala broj koji je posljed-
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njih Sest mjeseci birala ¢etiri do $est puta u danu. Veéinu
njezinih poziva pustao je ravno u govornu postu, no
povremeno bi se ipak javio; danas se javio nakon treceg
zvona.

“Jo”, rekao je narednik Ray Quinn, zvuceéi zadihano.

“Kad ste pronasli mjesto zlo¢ina?” upitala je bez uvoda.

Nije bio toliko bez daha da joj ne bi uputio jedan od
svojih karakteristi¢nih teskih uzdaha — onakav kakav bi
uvijek ispustio kad je mislio da ga gnjavi. “Isuse Kriste”,
rekao je. “Na dopustu si. Prestani me zvati. Sve je pod
kontrolom.”

“Ma da?”

“Mislis da nije?”

“Zasto nacelnik nije pozvao pomo¢? Kaze da je Cole-
manica oteta. Je li trazio podrs$ku drzavne policije ili FBI-
a? Nemamo resursa za ovo.”

“Ne zna$ nista o slucaju, Jo.”

“Znam dovoljno. Ako je doista u pitanju otmica, mora-
te pozvati pojatanje. Zapravo ste ga ve¢ trebali pozvati.
Znas$ da nestala djeca, koju ne pronadu u prvih etrdeset
osam sati...”

“Prestani.”

“Ozbiljna sam, Ray. Ovo je ozbiljno sranje. Djevojka
bi dosad mogla biti bilo gdje. Jeste li provjerili registrira-
ne seksualne prijestupnike? Molim te, reci mi da si stavio
nekoga na taj zadatak. Mislim, ovo nije raketna znanost.
Lijepa plavokosa tinejdzerica je oteta. Hiller bi bio dobar.
Stavi njega na to, a ja bih jo$ poslala s njim LaMaya. Nazovi

II
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Bowersville i vidi mogu li zaduZiti par ljudi iz odjela da
pregledaju svoju evidenciju. To nije daleko odavde. Reci
mi da si to ve¢ uéinio.”

Mogla je osjetiti njegovu razdrazenost preko telefona,
ali navikla je na to. Pokusala se prisjetiti vremena kad su
bili ljubazni jedno prema drugome. Dragi, brizni, strpljivi.
Za tu se uspomenu morala vratiti ¢ak u srednju skolu.
Neko¢ su se svidali jedno drugome, zar ne?

Ray je uzdahnuo: “Opet ista prica. Misli§ da sve znas.
Misli$ da si jedina u policiji koja zna raditi ovaj posao.
Znas §to, Jo? Nisi. Ne zna$ nista. Nista. Zato zacepi i pre-
stani me jebeno zvati. Po¢ni se baviti pletenjem, ili ¢ime
god se Zene jebeno bave kad ne rade. Sad ¢u prekinuti
vezu.”

Zaboljela ju je silina njegovih rijeci. Upotrijebio je
rije¢ nista poput noza, zabadajudi je brzo i naglo, poput
zatvorskog napada improviziranim oruzjem. Uvijek je bio
grub — i ona je mogla biti takva — ali nikad okrutan. Brzo
se pribrala i rekla: “Potpisi papire za razvod, Ray, i prestat
¢u te zvati.”

Tisina.

Sad je bio njezin red da zarije noz. “Udat ¢u se za
Lukea. Zaprosio me jucer. U krevetu.”

Nije odgovorio, ali ¢ula je njegovo disanje. Bili su
razdvojeni mjesecima, ali odnos im je ve¢ dugo bio naru-
Sen. Znala je da mrzi Lukea, da mrzi pomisao na drugog
muskarca sa svojom Zenom. Cak i ako ée ta Zena uskoro
biti bivsa.

S tolikom je pozorno$¢u osluskivala zvuk njegova
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disanja, ¢ekajudi da vidi $to ¢e reéi i kakav ¢ée pristup zau-
zeti kad Cuje tu vijest, da joj je trebao trenutak da registrira
ostar zvuk pucnjeva u daljini. U Dentonu to nije bilo tako
neobi¢no. U sezoni lova, Sumovitom periferijom grada puc-
njevi su odjekivali po cijele dane, poput vatrometa. Ali sad
nije bila sezona lova, a ni Dan nezavisnosti. Bio je ozujak
i nije bilo dobrog razloga da netko ispali toliko metaka.

I dalje drze¢i mobitel u ruci, Josie je bacila ¢asu s
kavom u obliznju kantu za smeée i presla nekoliko koraka
do parkirali$ta. Pucnjevi su bili sve blizi, razbijaju¢i hladnu
tiSinu jutra. Ljudi na crpkama za gorivo ukod¢ili su se na
mjestu. Svi su iskrivili vratove, traze¢i izvor zvuka. Josie je
vidjela razrogacene o¢i nekolicine kupaca, ali nisu mogli
ni$ta osim razmijeniti isti zbunjeni pogled.

Nesto je dolazilo, ali nisu znali ni $to ni odakle.

Instinktivno je slobodnom rukom posegnula za sluzbe-
nim oruzjem za pojasom, ali nije ga bilo. Osjetila je strah,
poput udarca $ake u prsa koja joj steze srce.

Ray je progovorio u njezinu tiSinu: “Jo?”

Iza ugla je prema benzinskoj postaji jurio crni Escalade
izre$etan metcima. Presko¢ivsi rubnik, zaplovio je ravno
prema Josie. Stopala su joj bila poput betonskih blokova.
Makni se, rekla je sama sebi. Makni se. Kad je Escalade
projurio pokraj nje, retrovizor na vozacevoj strani zahva-
tio joj je rub jakne, okrenuo je i odbacio uzrak. Snazno
je tresnula o asfalt, sletjevsi na lijevu stranu; tijelo joj se
otkotrljalo od vozila, dok nije udarila trbuhom u jedan
od metalnih stupova koji su blokirali pumpe za gorivo.

Uza $kripu metala i kakofoni¢ni tresak razbijanja
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prozora, Escalade se zakucao u prednji dio postaje Stop
and Go. Cak i nakon $to se SUV zabio u zid, motor je
nastavio raditi i cviljeti. Oblaci prasine od smrvljenih
blokova dizali su se oko vozila. Ljudi su bjezali iz zgrade.

Josiena su pluca vristala za zrakom koji nije dolazio.
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